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8. A magyar nyelv Horvatorszagban cimi koétet, ahogyan azt a szerzok is megfogal-
maztak, hidnypotlé kiadvany. A szinvonalas monografia azonban nem pusztan A magyar
nyelv a Karpat-medencében a XX. szazad végén cimii sorozat még hianyzo elemét potolta,
hanem a magyar nyelvtudomanyban 1étezd irt is. Megjelenésével tobb éves kutatomunka
¢és egy évtizedeken at tartd vallalkozas zarult le. Reméljiik, eredményeit és meglatasait a
horvatorszagi magyarsag megérzéséért tett eréfeszitésekben is felhasznaljak.
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Beno Attila — T. Szab¢ Csilla szerk.,
Az ember és a nyelv — térben és idében

Emlékkonyv Szabé T. Attila sziiletésének 110. évforduldjan

Erdélyi Muzeum-Egyesiilet, Kolozsvar, 2016. 200 lap

»Ezzel a kotettel tovabb gyarapodik a Szabd T. Attila emlékét apold kiadvanyok
sora, hiszen hatalmas munkassaga, kivételes személyisége szamos tanitvanyt, baratot von-
zott, akik minden jeles alkalommal megemlékeztek rola” — olvashatjuk az emlékkonyv
szerkesztOi elészavaban (7), amely a tudds sziiletésének 110. évforduldjan, 2016. januar
29-30-an rendezett konferencia el6adasainak szerkesztett valtozatait adja kozre. A rendez6
Erdélyi Mizeum-Egyesiiletnek Szabd T. Attila éveken at munkatarsa, vezetdje is volt,
¢és halala utan az Egyesiilet adott otthont az Erdélyi magyar szotorténeti tar (SzT.) mun-
kakozosségének, gondoskodott a szotar kiadasarol és a szerkesztdéi utanpotlasrol, kerek
évfordulokkor pedig kiilonféle modokon emlékezett egykori vezetdjére.

A kotet harom nagy tematikus egységre tagolodik. Az els6, emlékez6 irasokat két
olyan fejezet kdveti, mely ékesen példazza, hogy SZABO T. ATTILA ,,iskolateremté mun-
kassaga maig hato”: a tanulmanyokban felvetett kérdések és témak ,,a jeles erdélyi kutatd
altal kezdeményezett forraskiadasokra tamaszkodnak”, vagy ,,valamilyen altala mar fel-
vetett kérdéskor tovabbgondolasara vallalkoznak™ (8).

1. Az els6 tematikus egységben kaptak helyet az emlékezd irasok egykori kollégak,
baratok és csaladtagok tollabol. Mar a fejezet cime — A nyelvtudos és az ember — jelzi
azt, ami a visszaemlékezéseket olvasva Ujra és ujra megformalodik eléttiink: egy nagyon
emberséges kutato és egy mindig kutaté ember képe.

T. SzABO CSILLAnak a kotetet nyit6 irasa (11-15) SZABO T. ATTILA életének és
munkdassaganak kronikajat ismerteti évszamokkal és adatokkal, a végén magat az linne-
peltet idézve: ,,En nagyon sokat gondolkodtam azon, hogy mi az emberi életnek a célja. Es
nem tudtam mast kitalalni, mint azt, hogy a munka. Az alkotés. A k6zosség szdmara val6 al-
kotas ¢és a kozosség életével valod egybefonddas a munka révén” (Szabo T. Attila vallomasa
¢életérol, munkassagarol, a nyelvtudomanyrél. Magyar Nyelv 84. 1988: 270) (15). Ezt a
hitvallast erdsitik meg mind a személyesebb hangvételi irasok. SZABO T. E. ATTILA, a leg-
iddsebb fiu, a nyelvtudomanyi kérdések, elsésorban a botanikai szaknyelv irant is érdekl6d6
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biologus, édesapjara emlékezve gondolatait a bioldgiai és nyelvi evolucid kérdései koré fiizi
fel (18-28). Betekintést nyerhetiink a Szabd csalad felmendinek életébe, Szabo T. Attila
korai tanulmanyaiba és megismerkedhetiink a ra nagy hatast gyakorlo tanaraival, barataival,
valamint a Tar csaladi vonatkozasaival. Az iras a SzT. eurdpai jelentdségének targyalasaval
és a ,.kibertérben” valo elérhetéségével, mutatoi kidolgozasanak sziikségességével zarul. B.
GERGELY PIROSKA, SZABO T. ATTILA egykori tanarsegéde, késobb a SzT. szerkesztésében
munkatarsa személyes emlékeit idézi fel (29-33), ami azért is kiilondsen jelentds, mert
ahogy az iras elején emliti, az egykori kollégak, akik még emlé¢kezni tudnanak, az elmult tiz
évben sorra elhunytak. A kozvetlen hangti irasban megidézédnek az elsé személyes emlé-
kek, a tanszékre keriilés, bepillantast nyerhetiink az SzT. szerkeszt6i iiléseibe, és részletes
leirast kapunk arr6l a meg nem valdsult keddi talalkozasrol, ahova Szabd T. Attila elindult,
de mar soha nem érkezett meg. POSGAY ILDIKO, Szabd T. Attila 1995-ben fiatalon elhunyt
kozépsd fidnak, a szintén nyelvész SZABO T. ADAMnak a felesége rovid megemlékezésében
(34-36) felidézi a professzor ur munkaival, majd vele és fiaval valo els6é személyes talal-
kozasat, és az erdélyi értelmiségi csaladnak a magyarorszagiakétol sok mindenben eltérd
¢letvitelét, végiil Szabo T. Attila utolso évekbeli munka- €s életkdriilményeit.

2. Az emlékkonyv torzsét a masodik fejezet — Nevek térben és idében —nyolc irdsa adja.
Ezek hely- és csaladnevek kutatasi kérdéseit jarjak korbe, és szorosan illeszkednek SZABO
T. ATTILA munkassagahoz, aki ,,tobb vonatkozasban is fordulatot, szemléletvaltast hozott a
magyar névtudomany torténetében” (39). A fejezet névtani irasai, akarcsak a tudomanyag
maga, erésen interdiszciplinarisak, ebben is kovetve a megemlékezett altal jart utat, aki min-
den kutatas kapcsan fontosnak tekintette, hogy annak eredményei sziikebb foldrajzi-nyelvi
kornyezete népi-tarsadalmi multjanak és jelenének feltarasahoz jaruljanak hozza (180).

HOFFMANN ISTVAN és RACZ ANITA tanulmanyai a helynevek kormeghatarozo ér-
tékérdl szold, az 1940-es évek ota széles korben elfogadott elméletet veszik gorcso ala.
HOFFMANN (39-49) a KNIEZSA ISTVAN altal kidolgozott elmélet — amely egyes korai név-
tipusokat id6szakokhoz kot, igy allapitva meg a korai magyarsag telepiilési viszonyait — és
késdbbi ovatos kritikainak bemutatasa utan, a mai funkcionalis nyelvészeti iranyzatoknak
a nyelvi valtozasokrol vallott felfogasanak fényében az elmélet modositasat javasolja.
Eszerint érdemesebb az egyes névadasi modok, névtipusok 1étrejéttének produktiv id6-
példa RACZ ANITA tanulmanya (50-61), aki egy 11-16. szazadi helyneveket tartalmazo
adatbazis alapjan a tarsadalmi csoportokra visszavezetheté népnévi, torzsnévi, foglalko-
zasnévi és a patrociniumi eredetii telepiilésneveket rendezi négy morfologiai (alapalakban
allo, képzovel, foldrajzi kdznévi utotaggal, jelzoi eldtaggal alkotott) csoportba, és ezek

GYORFFY ERZSEBET irasanak (62—-69) célja, hogy a SZABO T. ATTILA altal gyiijtott
névkincs kiakndzasanak lehetOségeire ujra rairanyitsa a figyelmet. Ennek példajaként a
kalotaszegi helynévgytijtés vizrajzi kdznevet (pl. drok, csorgo, hid, kut, patak, to) tartal-
maz6 adatainak morfoldgiai, szerkezeti €s teriileti vonatkozasait elemzi.

TOTH VALERIA elméleti-modszertani irasa (70-88) egy olyan modellt és kialaki-
tasanak alapkérdéseit mutatja be, mely a személynevek leirdsanak — a helynevekre mar
kidolgozott — kognitiv-pragmatikai keretét adja, ezzel lehetévé téve a helynevek €s sze-
mélynevek rendszerdsszefiiggéseinek feltarasat a régi magyar nyelvben.
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Tovabbi harom tanulmany a torténeti névfoldrajzzal kapcsolatos. Csaladnév{oldrajzi
tematikaji N. FODOR JANOS tanulmanya (89—105), amely a Torténeti magyar csaladnévat-
lasznak (TMCsA.) az erdélyi és partiumi teriiletekkel valo bévitési terveirdl és a megvalo-
sult munkarol szamol be. Az anyag hasznalhatosagat két példan mutatja be a szerzd: Erdély
¢és a kiralyi Magyarorszag névgyakorisagi és névtipusok szerinti sszevetésén, valamint
a névanalizis felhasznalasaval a teriilet etnikai viszonyainak rekonstrukciojan keresztiil.
A térképekkel illusztralt iras egyik tovabbi {6 fokusza az Oldh csaladnév elterjedtségének
vizsgalata. VOROS FERENC tanulmanya egy példaja a SzT. névtani felhasznalhatésaganak:
az 1720-as ad6dsszeiras és a Tar korpuszat hasznalva harom névtipus alapjan szol nyelv-
¢és névfoldrajzi kérdésekrdl. Az etimoldgiai fejtegetésekkel és térképekkel megtamogatott
gondolatmenet a Fazekas, Ohdbai és a -fi névrészes nevek koré épiil. A névfoldrajznak a
nyelvjarastorténeti kutatasokban betoltott szerepéhez nyujt adalékokat BARTH M. JANOS
irasa (134-143), amely néhany bevezetd elméleti kérdésfelvetés utan SZABO T. ATTILA
erdélyi torténeti helynévgylijteményét felhasznalva, a vélgy, hegy, oldal tipusu koznevek
egy-egy példajat térképekkel elemzi, abban a reményben, hogy hasonlo vizsgalatok egyiit-
tesével majd kdzelebb juthatunk a helynévadas teriileti kotottségeinek meghatarozasahoz.

MAR ORSOLYA sziil6faluja, Sepsikérospatak és Kalnok helyneveinek az Gjragytijté-
sét és a HOFFMANN-féle modell szerinti funkcionalis-szemantikai, lexikalis-morfologiai,
illetve keletkezéstorténeti elemzését végezte el (144—153). A tanulmany végén a helynevek
névélettani, az aktiv—passziv hasznalati skalan valo jellemzése talalhato, melybe a szerzo
a torténeti, irott anyagot is bevonta.

3. A kotet harmadik egységét — A nyelv idobelisége — 6t, tudomanytdrténeti és mod-
szertani kérdéseket vizsgald tanulmany alkotja. Az elsé kettd szorosan kotddik SZABO T.
ATTILA munkassagahoz: BENO ATTILA a tudos életmiivének a roman nyelvi hatassal foglal-
koz6, 1958 és 1970 kozott keletkezett irasait és azok tematikus csomopontjait veszi szamba
(157-166). Ebben az idészakban a kolozsvari egyetemen egy olyan kutatasi program mii-
kodott, amely a magyar szokincs feudalizmus kori roman kdlesonelemeit, azok szotorténeti
elézményeit és kronologiai viszonyait tarta fel. A SZABO T. ATTILA ,,altal feltart lexikografiai
adatok lehetové teszik, hogy az altalanos kontaktologiai kérdéseket, jelenségeket nagyobb
Osszefiiggésben és ugyanakkor arnyaltabb megkdzelitésben tanulmanyozhassuk™ (161). Ezt
BENO a cimbora, ficsur, berbécs, kaldka szavak SzT.-beli eléfordulasai alapjan mutatja be.

FAZAKAS EMESE irasa (167-173) a SzT. mithelymunkalataiba enged betekintést a
szotarban fellelhetd cimszotipusoknak, a cimszavak kijelolésének nehézségein és a szer-
kesztési elvek rendhagydsaganak ismertetésén keresztiil. Mindez azért kivant az atlagos-
nal nagyobb rugalmassagot a szerkesztoktdl, mert az anyag nagysaga miatt az elsé kotet
szerkesztésekor még nem allt rendelkezésre eldzetes cimszojegyzek, az a szerkesztés soran
alakult. Mivel SZABO T. ATTILA a teljességre torekedett mind a gy(ijtés, mind a cimszavak
kijelolése teriiletén, ezért az altalanos lexikografiai gyakorlattdl eltéréen a tészavakon és
Osszetételeken tul ,,minden rendii és rangt szarmazék™ is eljutott ,,a nagykorisag elisme-
rését jelentd cimszova mindsitésig” (SZABO T. ATTILA, Egy erdélyi szotorténeti tar szer-
kesztése kozben. Magyar Nyelv 65. 1969: 411, idézi FAZAKAS 168). A tanulmany ennek az
elvnek a gyakorlati megvalositasat, nehézségét, kényszerii kdvetkezetlenségeit ismerteti.

SZENTGYORGYI RUDOLF tanulmanyaban (174—182) az egyre ndvekvé szamu , tetszha-
lott adatbazisok™ koraban (175) SZABO T. ATTILA példajat allitja elénk, aki az altala gy{ijtott
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anyagnak elemzdje, értelmezdje is volt. A tanulmany az etimoldgiai kutatasokban felbuk-
kano rendszerszeri analogia vélelme ellen hoz cafolo példakat, ,.egyaltalan nem magatol ér-
tet6d6 ugyanis, hogy két azonos alakil, vagy azonos névrészt tartalmazo helynév azonos név-
adasi motivacios jegynek az 6rokségét hordozza” (176). Tételét a leany €s asszony kozszot
tartalmazé egyes konkrét helynevek mogotti eltéré motivaciok bemutatasaval tamasztja ala.
JUHASZ DEzSO tanulmanyaban (183-190) SZABO T. ATTILA gondolatai nyoman,
melyek arra utalnak, hogy a nyelvemlékekre felfedezésiik utan sokszor ,,eseménytelen”
iddszak var, a nyelvemlékek tudomanyos vagy ismeretterjesztd célra vald eldokészitésének
prezentacids szintjeit kiiloniti el, és mutatja be a hozzajuk kapcsoldédo feladatokat. Ezek a
kovetkezok: 1. képi szint (képhiiség, fakszimile), 2. betiik szintje (betiihiiség, transzlitera-
cid), 3—4. a hangzas szintje (hanghiiség, fonetikai és fonoldgiai interpretacid), 5. morfémak
szintje (morfémahiség, tovek és toldalékok azonositasa), 6. lexémak szintje (lexémahiiség,
szavak értelmezése), 7. szintagmak és mondatok szintje (mondatszerkezeti hiiség, mor-
fologiai és lexikai modernizalassal), 8. szemantikai-hermeneutikai szint (tartalmi, ,,lize-
netbeli hiiség”). A szintek kiilonbségeinek megvilagitasat a HB. és az OMS. példai segitik.
TERBE ERIKAnak a kotetet zar6 irasa (191-200) a misszilisek kutatastorténetének
néhany mozzanatat emeli ki. A missziliseken a nyelvtudomany a torténet- és irodalomtu-
domanyal ,,0sztozik”, igy sz6 esik a levéltari kategorizaciorol, az irodalmi igényti és funk-
cionalis levelek kozti szerkezeti kiilonbségekrol és utobbiak formulairdl, valamint a nyelvi
vizsgalat szamara fontos kérdéskorokrdl, mint a levelekben megdrz6dott beszélt nyelvi
nyomok, a levélirasi készség elsajatitasa, irodeakok szerepe, fej €s kéz viszonya, a torok—
magyar levelek Osszevetési lehetéségei, valamint a forraskdzlési elvek 6sszehangolasa.
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TARSASAGI UGYEK

Nyomarkay Istvan alelnok koszontése 80. sziiletésnapja alkalmabél*

A Magyar Nyelvtudomanyi Tarsasag immar 113 éves torténetében a szlavisztika ha-
zai mivel6i mindig fontos szerepet jatszottak. Ez természetes. Hiszen a magyarsagnak a
szlavsaggal, a magyar nyelvnek szlav nyelvekkel valo intenziv kapcsolata magatol ért6-
dové tette a hazai szlavisztika kiemelt fontossagat. BENKO LORAND, néhai elnokiink szavai
vezetd szlavistainkra is érvényesek: mas nyelvek specialistainak is ,,igen hatarozott volt a
magyar nyelv felé fordulo figyelme, azaz tobbé-kevésbé [0k is] hungarologus nyelvészek is
voltak” (1991: 3). Ez a legnyilvanvalobb modon a szlav—magyar nyelvi kapcsolatok, tehat
a jovevényszo-kutatas teriiletén mutatkozott meg. Mindebbdl automatikusan kovetkezik,

* Elhangzott 2017. 4prilis 7-én a Modern Filologiai Tarsasag és a Magyar Nyelvtudoményi Tér-
sasag egylittes linnepi iilésén Budapesten, a Magyar Tudoméanyos Akadémia Koényvtaranak Konfe-
renciatermében.
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